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2 DICAS PARA ECONOMIZAR ENERGIA

DICAS PARA ECONOMIZAR ENERGIA

Aqui estdo algumas dicas que irdo ajuda-lo a minimizar o consumo de energia ao usar o ar-
condicionado
Vocé pode usar o ar-condicionado de forma mais eficiente, consultando as instrucoes abaixo:

e Nao resfriar excessivamente dentro de casa. Isso pode ser prejudicial para sua salude e pode
consumir mais energia.

e Bloquear a luz solar com persianas ou cortinas enquanto o aparelho estiver funcionando.
e Mantenha portas e janelas bem fechadas, enquanto o aparelho estiver funcionando.

e Ajuste a direcdo do fluxo de ar verticalmente ou horizontalmente para a circulagédo do ar in-
terno.

e Acelerar a ventilacdo para refrigerar ou aquecer rapidamente o ar em ambientes fechados,
em um curto periodo de tempo.

e Abra as janelas regularmente para a ventilacédo pois a qualidade do ar interno pode deteriorar-
se caso o ar-condicionado for usado por muitas horas.

e Fazer a limpeza do filtro de ar a cada duas semanas. Poeira e impurezas acumuladas no filtro
de ar podem bloquear o fluxo de ar ou enfraguecer o resfriamento / funcdes de desumidifica-
cao.

Para seus registros

Grampear a nota fiscal nesta pagina caso seja necesséario comprovar provar a data da compra ou para
fins de garantia. Escreva o nimero do modelo e o nimero de série aqui:

Numero do modelo :

Numero de série :

Vocé pode encontra-los em uma etiqueta no lado de cada unidade.

Nome do vendedor :

Data da compra :
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Os simbolos seguintes sdo apresentados em unidades interiores e exteriores.

Este simbolo indi ha Este simbolo indica que este aparelho
L ? © Sz °d'.“ Ez) GIUB k] usa um refrigerante inflamavel. Se
',G' ormal%oeso ERRITINES, C‘K/Imo © | houver vazamento ou exposicao do
p alnua | 8 QISiElEEo e @ WEILE) refrigerante a uma fonte de ignigdo
e Instalaggo. externa, havera risco de incéndio.

Este simbolo indica que o Este simbolo indica que uma equipe de
[ ] Manual de Operagéo deve ser manutengio deve manusear este
— lido com atengé&o. equipamento, e o Manual de Instalaca
deve ser usado como referéncia.

o

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou danos imprevistos resultantes
de utilizacao incorreta ou perigosa do aparelho.
As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "ADVERTENCIA", conforme descrito abaixo.

Este simbolo ¢ apresentado para assinalar assuntos e utilizacdes que podem representar perigo.
Leia cuidadosamente a seccdo com este simbolo e siga as instrucdes de forma a evitar riscos.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instrucées pode provocar ferimentos graves ou morte.

A ATENCAO

Isto indica que a ndo observancia das instrucoes pode provocar ferimentos menores ou danos no
produto.

A ADVERTENCIA

e - Alinstalacdo ou reparos realizados por pessoas nao qualificadas podem resultar em riscos para si e para outras
pessoas.
- Ainstalacdo deve ser feita de acordo com as normas elétricas nacionais apenas por uma pessoa técnica
qualificada e autorizada.
- As informacgdes contidas no manual destinam-se a ser utilizadas por um técnico qualificado familiarizado com os
procedimentos de seguranca e equipado com as ferramentas e os instrumentos de teste adequados.
- A falha na leitura e seguimento de todas as instrucoes presentes no manual de instrugdes pode provocar
avarias no equipamento, danos materiais, ferimentos pessoais e/ou morte.
- Deve cumprir os regulamentos de gas nacionais. (para R32)
- Qualquer pessoa envolvida em trabalhos num circuito de refrigerante deve ser titular de um certificado vélido
de uma entidade de avaliagdo reconhecida pela industria, autorizando a sua competéncia para lidar de forma
segura com refrigerantes de acordo com uma especificagdo de avaliacdo reconhecida pela indUstria. (para R32)
- A assisténcia devera ser realizada apenas conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A
manutencao e as reparagdes que necessitem de assisténcia de outro pessoal qualificado serdo levadas a cabo
sob supervisdo da pessoa responsével na utilizagao de refrigerantes inflaméveis. (para R32)
- Nao use um disjuntor de circuito defeituoso ou com capacidade menor. Use este aparelho em um circuito
dedicado. Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
- Sempre instale um disjuntor dedicado. Fiagdo ou instalacdo indevida poderé causar incéndio ou choque elétrico.
- Nao instale, remova ou reinstale a unidade por si préprio (o cliente). Existe risco de incéndio, choque elétrico,
explosdo ou danos.
- Nao use refrigerantes que nao sejam certificados.
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4 INSTRUGCOES DE SEGURANCA

e - Os dutos conectados a um aparelho ndo devem conter uma fonte potencial de ignicéo. (para R32)

- Este equipamento seré fornecido com um condutor de alimentacdo em conformidade com os regulamentos
nacionais.

- Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, agente de assisténcia ou por
uma pessoa qualificada de forma semelhante, de forma a evitar o perigo.

- O aparelho deve ser instalado em conformidade com os regulamentos de instalacdo elétrica nacionais.

- O cumprimento das regulamentagdes nacionais relativas a gases deve ser observado.

e - Um aviso de que, se os aparelhos com refrigerantes A2L conectados através de um sistema de duto de ar a
uma ou mais salas estiverem instalados em uma sala com uma drea menor que Amin, conforme determinado na
Clausula GG.2, essa sala deve estar sem chamas abertas em funcionamento continuo (por exemplo, um
aparelho a gds em funcionamento) ou outras fontes potenciais de igni¢ao (por exemplo, um aquecedor elétrico
em funcionamento, superficies quentes). Um dispositivo produtor de chamas pode ser instalado no mesmo
espaco se o dispositivo for provido de um corta-chamas eficaz. (para R32)

- O ar de suprimento e retorno deve ser canalizado diretamente para o espaco. (para R32)
- Areas abertas, como tetos falsos, ndo devem ser usadas como duto de retorno de ar. (para R32)

e - Para instalagdes com juntas mecanicas aplicadas em campo que estdo expostas no espago ocupado, as
instrucoes devem indicar que um sensor deve estar localizado remotamente, dentro de 2 m de distancia
horizontal, na linha de visdo da unidade e em uma parede dentro da sala em que a unidade esté instalada; e (para
R32)

- 100 mm acima do piso, se h0 nao estiver a mais de 300 mm do piso;

- 300 mm acima do piso quando h0 estiver a mais de 300 mm do piso.

- Dispositivos auxiliares que possam ser uma fonte potencial de ignicdo ndo devem ser instalados na canalizagéo.
Exemplos de tais fontes potenciais de ignicao sao superficies quentes com uma temperatura superior a 700 °C e
dispositivos de comutagao elétrica. (para R32)

- Somente dispositivos auxiliares aprovados pelo fabricante do aparelho ou declarados adequados ao refrigerante
devem ser instalados nos dutos de conexao. (para R32)

Instalagao

o - Areas abertas, como tetos falsos, ndo devem ser utilizadas como condutas de retorno do ar. Existe um risco
de incéndio ou choques elétricos.

- Em caso de servicos elétricos, entre em contato com o revendedor, o vendedor, um eletricista qualificado ou
um Centro de Servico Autorizado. Ndo desmonte ou conserte o produto vocé mesmo. Existe um risco de
incéndio ou choques elétricos.

- Sempre aterre o produto conforme o diagrama de fiacdo. Nao conecte o fio terra a tubulagdes de gés ou &gua,
para-raios ou fios terra de telefone. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

- Instale o painel e a cobertura da caixa de controle de forma segura. Existe o risco de incéndio ou choque
elétrico devido a po, dgua, etc.

- Utilize o disjuntor e o fusivel com a classificacdo correta. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

- Nao modifique ou aumente o cabo de alimentacéo. Se o plastico de protecdo do cabo ou o fio de alimentagao
tiver arranhdes, descascado ou deteriorado, o cabo ou o fio deveréd ser substituido. Existe um risco de incéndio
ou choques elétricos.

- Para instalacéo, remogao ou reinstalacdo, contate sempre o distribuidor ou um centro de assisténcia
autorizado. Existe o risco de incéndio, de choque elétrico, de explosdo ou de ferimentos.

- Assegure-se de que a area de instalacdo néo ird se deteriorar com o passar do tempo. Se a base cair, 0
aparelho de ar-condicionado poderd cair junto e causar danos a propriedade, falha do produto e ferimentos
pessoais.

- Nunca conecte ou desconecte o cabo de alimentacdo durante a operacao. Existe risco de incéndio ou choque
elétrico.

- Pare o funcionamento e feche a janela durante uma tempestade ou furacdo. Se possivel, retire o aparelho da
janela antes da chegada da tormenta. Existe risco de danos a propriedade, falha do produto ou choque elétrico.

- Tenha cuidado para que a 4gua ndo passe para o interior do produto. Existe risco de incéndio, choque elétrico
ou danos ao produto.

- Este servico apenas deve ser realizado conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A

manutencao e reparos que requerem assisténcia de outro pessoal qualificado devem ser efetuadas sob a
supervisdo de uma pessoa competente no uso de refrigerantes inflaméaveis.

- Mantenha quaisquer aberturas de ventilagdo desobstruidas.
- Os tubos de gés refrigerante devem ser protegidos ou encapsulados para evitar danos.
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* Os conectores flexiveis de gas refrigerante (tais como as linhas de conexao entre a unidade interna e externa)
que podem ser deslocados durante operacdes normais devem ser protegidos contra danos mecanicos.

e Quando os conectores mecanicos sao reinstalados em ambientes internos, as partes de vedacdo devem ser
renovadas.

e Quando juntas com flange séo reinstaladas em ambientes internos, a parte de flange deve ser refeita.

® As conexdes mecanicas (conectores mecanicos ou juntas com flange) deveréo ser acessiveis para fins de
manutencao.

e Uma conexao soldada, brasada ou mecénica devera ser feita antes de abrir as valvulas para permitir a
passagem de gas refrigerante entre as partes do sistema de refrigeracao.

¢ Use gases ndo inflaméveis (nitrogénio) para verificar a existéncia de vazamentos e para purgar o ar.

e Para 0 modelo que usa gas R32, usar tubulacéo, ferramentas e porcas especificadas para o gés refrigerante
R32. Usar porcas, ferramentas e tubulacao (R22) pode causar pressao anormal e muito alta no ciclo do gés
refrigerante (tubulacdo) e possivelmente resultar em explosao e ferimentos.

e Os dutos conectados a um aparelho ndo devem conter uma fonte de ignicao.

e Ainstalacao da tubulagao deve ser reduzida ao minimo.

e Nao instale o produto em um suporte de instalagdo com defeito. Certifique-se de que a area de instalacdo nao
se deteriore com o tempo.

e Nunca instale a unidade de exterior numa base movel ou num lugar de onde possa cair. Se a unidade de
exterior cair, pode provocar danos ou ferimentos e mesmo a morte de uma pessoa.

¢ Na unidade externa, o capacitor de aumento de carga fornece eletricidade de alta tenséo para os componentes
elétricos. Certifique-se de descarregar completamente o capacitor antes de realizar qualquer conserto. Um
condensador carregado pode causar choque elétrico.

e Ao instalar a unidade, utilize o kit de instalacao fornecido com o produto. Caso contrério, a unidade pode cair e
provocar ferimentos graves.

e As ligacoes de cabos de interior/exterior devem ser fixadas firmemente e o cabo deve ser encaminhado
corretamente para que nao possam ocorrer tensdes que puxem o cabo dos terminais de conexao. Ligagoes
incorretas ou soltas podem gerar calor ou causar incéndio.

e Descarte com seguranca os materiais de embalagem, como parafusos, pregos, baterias e objetos quebrados,
apos a instalagdo ou manutencgao e, em seguida, rasgue e jogue fora os sacos plasticos de embalagem. Existe
o risco das criancas brincarem com eles e provocar ferimentos.

e Certifique-se de verificar o fluido refrigerante a ser usado. Por favor, leia a etiqueta do produto. Utilizar um
refrigerante incorreto pode impedir o funcionamento normal da unidade.

* Nao toque no tubo de refrigerante e tubo de dgua ou quaisquer pecas internas enquanto a unidade esté a
funcionar ou imediatamente apos a utilizagao. Isso pode provocar queimaduras ou ulceracdo pelo frio.

e Mantenha todas as aberturas de ventilacado necessérias livres de obstrugéo. (para R32)
® As conexdes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manutencao. (para R32)

Funcionamento

e Se este produto ficar cheio de &gua (inundado ou submergido), contate um Centro de Assisténcia Autorizado
para reparagao, antes de o voltar a utilizar. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

e Certifique-se de utilizar apenas as pegcas listadas na lista de pecas de reposicdo. Nunca tente modificar o
equipamento. O uso de pecas inadequadas pode provocar choques elétricos, pode gerar calor excessivo ou
um incéndio.

e Nao toque, opere nem conserte o produto com as maos molhadas. Segure a tomada com a méao ao retira-la.
Existe o risco de choque elétrico ou incéndio.

* Nao coloque um aquecedor ou outros aparelhos de aguecimento perto do cabo de alimentagédo. Existe um
risco de incéndio e choques elétricos.

* Nao permita que a 4gua entre em contato com as partes elétricas. Instale a unidade longe de fontes de &gua.
Existe o risco de incéndio, avaria do produto ou choque elétrico.
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6 INSTRUCOES DE SEGURANGA

e Nao toque em vazamentos de gés refrigerante durante a instalacdo ou o reparo.

e Nao descarregue o gés refrigerante na atmosfera.

e Se houver vazamento de gés refrigerante, ventile o ambiente.

© Os tubos deveréo ser protegidos de tal forma que ndo sejam manuseados ou usados para transporte durante o
deslocamento do equipamento.

e Um sistema de ventilacdo deve ser instalado quando um equipamento com R32 é usado para resfriamento de
equipamentos elétricos.

* Nao armazene nem utilize gases inflamaveis ou combustiveis perto do produto. Existe o risco de incéndio.

e Nao use o produto em um espaco hermeticamente fechado por um longo periodo. Faga ventilagdo
regularmente. Pode ocorrer uma falta de oxigénio e, assim, prejudicar a sua saude.

© Nao abra a grade frontal do produto durante o funcionamento. (Nao toque no filtro eletrostético se a unidade
estiver equipada com esse recurso). Existe um risco de ferimentos fisicos, choques elétricos ou avaria do
produto.

e Se houver som, cheiro ou fumaga estranhos no produto, desligue imediatamente o disjuntor e desconecte o
cabo de alimentacao. Existe o risco de choque elétrico ou incéndio.

e \entile a divisdo do produto frequentemente quando funcionar juntamente com um fogdo ou um elemento de
aquecimento, etc. Uma deficiéncia de oxigénio pode ocorrer e assim prejudicar a sua saude.

e Quando o produto nao for utilizado por um longo periodo, desligue-o da corrente ou desligue o disjuntor. Existe o
risco de avaria ou falha do produto, ou funcionamento néo intencional.

o Certifique-se de que ninguém, especialmente criangas, pode pisar ou cair sobre a unidade de exterior. Tal pode
resultar em ferimentos pessoais e danos no produto.

e Certifique-se de que nao é possivel puxar ou danificar o cabo de alimentacao durante o funcionamento. Existe
um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Nao coloque nada em cima do cabo de alimentagao. Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

e Quando houver vazamento de gés inflamavel, desligue o gés e abra uma janela para ventilar antes de ligar o
produto. Nao use o telefone nem ligue ou desligue os interruptores. Existe um risco de exploséo ou incéndio.

e Certifique-se de que ventila o suficiente, quando este ar condicionado e um aparelho de aquecimento, tal como
um aquecedor, forem usados em simultaneo. A inobservancia disto pode resultar em incéndio, ferimentos
graves ou avaria do produto.

e Nao utilize qualguer meio para limpar ou acelerar o processo de descongelamento, apenas aqueles
recomendados pelo fabricante. (para R32)

® O aparelho deve ser armazenado em uma sala sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo (por exemplo:
chamas abertas, um aparelho a gds em funcionamento ou um aquecedor elétrico em funcionamento). (para R32)

* Nao perfure ou queime. (para R32)

e Os refrigerantes podem néo conter odor. (para R32)

e Quando os conectores mecanicos forem reutilizados em ambientes internos, as pecas de vedacgao deverdo ser
renovadas. (para R32)

© Quando as juntas alargadas forem reutilizadas em ambientes internos, a parte de alargamento deve ser refeita.
(para R32)

® Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, ele deverd ser substituido por um cabo ou conjunto especial
disponivel com o fabricante ou de seu agente de servicos.
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A ATENCAO

Instalacao

e Duas ou mais pessoas tém de elevar e transportar o produto. Evite ferimentos pessoais.

e N&o instale o produto num local diretamente exposto ao ar maritimo (ambiente salino). Isso
pode provocar corrosdo no produto.

e |nstale a mangueira de drenagem para se certificar de que a dgua condensada é devidamente
drenada. Uma mé ligagao pode provocar fugas de agua.

e Mantenha o produto nivelado quando instala o produto. Para evitar vibracdes ou ruido.

¢ N3o instale o produto num local onde o ruido ou o ar quente da unidade de exterior possa
prejudicar ou perturbar os vizinhos. Pode causar um problema para os seus vizinhos e resultar
em litigios.

e Depois da instalacao ou reparacdo do produto, verifique sempre a existéncia de fugas de gas
(refrigerante). Os niveis baixos de refrigerante podem provocar uma avaria no produto.

e O equipamento deve ser guardado para evitar a ocorréncia de problemas mecénicos. (para R32)

¢ O fabricante deve especificar outras fontes potenciais de operagcdo continua conhecidas por
causar ignicao do refrigerante usado. (para R32)

e A tubulacao de refrigerante deve ser protegida ou fechada para evitar danos. (para R32)

e Os conectores flexiveis de refrigerante (como linhas de conexao entre a unidade interna e
externa) que podem ser deslocados durante as operagdes normais devem ser protegidos
contra danos mecanicos. (para R32)

e Ainstalacao de tubagens deve ser reduzida ao minimo. (para R32)

e Uma conexao brasada, soldada ou mecanica deve ser feita antes de abrir as valvulas para
permitir que o refrigerante flua entre as partes do sistema de refrigeracao. (para R32)

e A tubagem deve ser protegida contra danos fisicos.

e Utilize o cobre deoxizado como materiais de tubagem para a instalagao.

e Se alguém que nao um profissional licenciado instalar, reparar ou alterar os produtos de ar
condicionado da LG Electronics, a garantia € anulada. Todos os custos associados com a
reparacao sao, entao, responsabilidade total do proprietario.

e N&o insira uma mangueira de drenagem no tubo de drenagem ou do solo. Podem ocorrer maus
odores e corrosao do permutador de calor ou tubo.

e N3o instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

® Apds a instalacdo do produto nas instalagdes do cliente, remova totalmente todas as
embalagens do produto (incluindo quaisquer materiais de embalagens plasticas expandidas ou
moldadas) e recicle ou descarte essas embalagens de forma responsédvel. Nao descarte
nenhuma embalagem de plastico expandido na lixeira doméstica.
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8 INSTRUCOES DE SEGURANGA

Funcionamento

* Ndo use o produto para fins especiais, como conservagao de alimentos, obras de arte, etc. Este
€ um aparelho para uso comercial, ndo um sistema de resfriamento. Existe um risco de danos
ou de perdas de materiais.

e Tém de ser incorporados meios para desativacdo na cablagem fixa, de acordo com as regras de
cablagem.

e Antes de limpar ou realizar manutencéao no aparelho, desconecte a fonte de alimentacédo e
aguarde até que a ventilagdo pare.

e Ndo bloqueie a entrada ou a saida do fluxo de ar. Isso pode provocar avarias no produto.

e Use um pano macio para limpeza. Nao use detergentes fortes, solventes ou respingos de dgua,
etc. Existe o risco de incéndio, choque elétrico ou danos nas partes plasticas do produto.

* N&o toque nas partes metélicas do produto quando remover o filtro de ar. Existe o risco de
ferimentos fisicos.

e Nao pise nem cologue nada sobre o produto. (unidades externas) Existe um risco de ferimentos
pessoais e de avaria do produto.

e Sempre insira o filtro de forma segura apos a limpeza. Limpe o filtro a cada duas semanas ou
mais seguido, se necessario. Um filtro sujo reduz a eficiéncia.

e N&o introduza as maos ou outros objetos através das entradas ou saidas de ar, enquanto o
produto estiver em funcionamento. Existem pegas afiadas e em movimento que podem
provocar ferimentos pessoais.

e Tenha cuidado ao desembalar e instalar este produto. Arestas agucadas podem provocar
ferimentos.

e Se 0 gas refrigerante derramar durante a reparacdo, ndo toque no géas refrigerante derramado. O
gés refrigerante pode provocar ulceragoes (queimaduras causadas pelo frio).

e N&o incline a unidade ao remové-la ou desinstaléd-la. A dgua condensada no interior pode
derramar.

e Nao misture ar ou gas que nao o refrigerante utilizado no sistema. Se entrar ar no sistema de
refrigerante, tal resultara numa pressao excessivamente alta, provocando ferimentos ou danos
no equipamento.

e Se houver fugas de gés refrigerante durante a instalacao, ventile imediatamente a area. Pode
ser prejudicial a sua saude.

e A desmontagem da unidade, o tratamento do 6leo refrigerante e de eventuais pecas devem ser
feitos de acordo com as normas locais e nacionais.

e Substitua todas as pilhas do controle remoto por pilhas novas, do mesmo tipo. Ndo misture
pilhas velhas e novas ou tipos diferentes de pilhas. Existe o risco de incéndio e avaria no
produto.

e N&o recarregue nem desmonte as pilhas. Nao descarte as pilhas em um incéndio. Podem
queimar ou explodir.

e Se o liquido das pilhas entrar em contato com sua pele ou roupas, lave-as bem com &gua limpa.
N&o use o controle remoto se as pilhas tiverem vazado. Os quimicos das pilhas podem provocar
queimaduras ou constituir outros riscos para a saude.

e Nao utilize pilhas que ndo sejam Alcalinas.
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e Se engolir o fluido de bateria de uma fuga, lavar completamente o interior da boca e, de
seguida, consultar um médico. A inobservancia disto pode resultar em sérias complicacoes
para a saude.

e Nao deixe o ar condicionado ligado durante um longo periodo quando h& muita umidade e
guando uma porta ou uma janela se encontram abertas. A umidade pode condensar e molhar
ou danificar o equipamento.

e Ndo exponha a sua pele, criancas ou plantas ao fluxo de ar quente ou frio. Isto pode prejudicar
a sua saude.

e Ndo beba dgua drenada do produto. Nao é &gua prépria para consumo e pode provocar
problemas de salde sérios.

e Utilize um banco ou uma escada firme ao limpar, fazer manutencéao ou reparar o produto em
altura. Tenha cuidado e evite danos ou ferimentos.
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A assisténcia s6 deve ser efetuada conforme recomendada pelo fabricante.

e Este aparelho nao é destinado a pessoas (incluindo criangas) com capacidades mentais,
sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta de conhecimento e experiéncia, a menos que
sejam supervisionadas ou recebam instrucdes referentes ao uso do mesmo por meio da
pessoa responsavel por sua seguranca. As criangas devem ser supervisionadas para evitar que
brinquem com o equipamento.

e Este aparelho pode ser usado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta de conhecimento e experiéncia se forem
supervisionadas ou receberem instrugoes referentes ao uso do mesmo por meio da pessoa
responsavel por sua seguranca. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencgao do usuério ndo devem ser feitas por criangas sem supervisao.

AVISO

e Para obter mais informacbes sobre a instalacao, consulte o manual de instalagao fornecido.

® O manual de instalacao inclui as seguintes informagoes:

e |nstrucdes para uso seguro fornecidas.

e Detalhes relativos as precaugdes durante a manutencédo do usuario.

e As dimensodes do espaco necessario para a instalagao correta do aparelho, incluindo a distancia
minima permitida para a estrutura adjacente, aberturas e modelos do dispositivo de ventilacéo.

e Um diagrama de cablagem com uma indicacéo clara das ligacdes e cablagem para dispositivos
de controlo externos e cabo de alimentacéo.

e O método de ligacao e desligamento do aparelho a alimentacgéo elétrica e interligagdo de
componentes separados.

e Detalhes do tipo e classificacdo do fusivel, ou classificacdo dos disjuntores.

® Instrucdo para aparelhos fixos indicando como o aparelho deve ser fixado.

(para R32)

e Para obter mais informacdes sobre a instalacao, consulte o manual de instalacao fornecido.
e O manual de instalagdo inclui as seguintes informacgoes:

e A quantidade maxima de carga de refrigerante.

e Informagdes para manuseio, instalagdo, limpeza, manutencao e descarte de refrigerante.
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10 INSTRUCOES DE SEGURANCA
Recuperacao e Cabeamento para R32

Aqui estdo as informagdes sobre recuperacao e cabeamento para R32 com pequenas correcdes ortograficas
e gramaticais:

Recuperagéo (Para R32)

- Ao remover o refrigerante de um sistema, seja para manutengéo ou desativagao, é recomendada a boa
pratica de que todos os refrigerantes sejam removidos com seguranga.

- Ao transferir o refrigerante para os cilindros, assegure-se de que sejam utilizados apenas cilindros de
recuperacao apropriados para o refrigerante.

- Certifigue-se de que o nimero correto de cilindros para manter a carga total do sistema esté disponivel.
- Todos os cilindros a serem utilizados sao designados para o refrigerante recuperado e rotulados para esse
refrigerante (ou seja, cilindros especiais para a recuperacéo do refrigerante).

- Os cilindros devem estar completos com valvulas de alivio de presséo e vélvulas de corte associadas em
bom estado de funcionamento.

- Os cilindros de recuperagao vazios séo evacuados e, se possivel, arrefecidos antes de ocorrer a
recuperacao.

O equipamento de recuperacédo deve estar em boas condi¢cdes de funcionamento com um conjunto de
instrugoes relativas ao equipamento em questao e deve ser adequado para a recuperacao dos refrigerantes
inflamaveis.

- Além disso, um conjunto de balancas calibradas deve estar disponivel e em boas condi¢oes de
funcionamento.

- As mangueiras devem estar completas com acoplamentos de separagdo sem fugas e em bom estado.

- Antes de utilizar a maquina de recuperacao, verifique se estd em condi¢oes de funcionamento satisfatérias,
se foi efetuada a manutencao adequada e se os componentes elétricos associados estdo selados para evitar
a ignicdo em caso de libertacdo de refrigerante.

- Consulte o fabricante em caso de duvida.

- O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor do mesmo num cilindro de recuperagao
correto e a respetiva Nota de Transferéncia de Residuos deve ser fornecida.

- Nao misturar refrigerantes nas unidades de recuperacédo e especialmente dentro dos cilindros.

- Se for necessario remover compressores ou 6leos de compressores, certifique-se de que foram evacuados
até a um nivel aceitdvel para garantir que o refrigerante inflamavel ndo permaneca dentro do lubrificante.

- O processo de evacuacdo deve ser realizado antes da devolugdo do compressor aos fornecedores.

- Para acelerar este processo, apenas deve ser utilizado o aquecimento elétrico do corpo do compressor.

- Quando é drenado 6leo de um sistema, 0 processo deve ser realizado com seguranca.

Cabeamento (Para R32)

- Os cabos nao deverao estar sujeitos a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibracao, extremidades
afiadas ou quaisquer outros efeitos ambientais adversos.

- A verificagdo também deve ter em consideracao os efeitos do desgaste ou da vibragdo continua de fontes
€COMOo compressores ou ventiladores.

Procedimentos de Carregamento para R32

- Para além dos procedimentos de carregamento convencionais, devem ser seguidos 0s seguintes
requisitos:

- Certifigue-se de gue a contaminagéo por refrigerantes diferentes ndao ocorra ao utilizar o equipamento de
carga. As mangueiras ou ligacdes devem ser o mais curtas possiveis para diminuir a quantidade de
refrigerante contido nelas.

- Os cilindros deverdo ser mantidos numa posicao apropriada de acordo com as instrugoes.

- Certifique-se de que o sistema de refrigeracdo esta ligado a terra antes de carregar o sistema com o
refrigerante.

- Identifique o sistema guando o carregamento estiver concluido (se ja ndo estiver).

- Deve ter muito cuidado para ndo encher em demasia o sistema de refrigeracéo.
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Remocdo e evacuacdo (Para R32)

Ao trabalhar no circuito do refrigerante para fazer reparagdes - ou para qualquer outro fim - devem
ser seguidos procedimentos convencionais. No entanto, com refrigerantes inflamaveis é
importante que as melhores préaticas sejam cumpridas, uma vez que a inflamabilidade tem de ser
tida em conta.

Os seguintes procedimentos devem ser seguidos:

e Retire o refrigerante;

e Purgue o circuito com gas inerte (opcional para A2L);
e Evacue (opcional para A2L);

e Purgue com gas inerte (opcional for A2L);

e Abra o circuito com corte ou brasagem
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- A carga de refrigerante deve ser recuperada para os cilindros de recuperacao corretos.

- Para aparelhos que contenham refrigerantes inflaméaveis que nao sejam refrigerantes A2L, o
sistema deve ser purgado com nitrogénio livre de oxigénio para tornar o aparelho seguro para
refrigerantes inflaméaveis. Esse processo deve ser repetido vérias vezes.

- Ar comprimido ou oxigénio nao devem ser utilizados para purgar sistemas de refrigeracéo.

- Para equipamentos que contenham refrigerantes inflaméaveis, com excepcéo dos refrigerantes
A2L, a purga dos refrigerantes deve ser realizada quebrando o vacuo no sistema com azoto isento
de oxigénio, continuando a encher até que a pressao de trabalho seja atingida, libertando de
seguida para a atmosfera, e por fim reduzindo para véacuo. Este processo deve ser repetido até
que nenhum refrigerante esteja dentro do sistema.

- Quando a carga final de nitrogénio livre de oxigénio é usada, o sistema deve ser ventilado até o
nivel da pressao atmosférica para permitir que o processo aconteca.

- Esta operacéao é absolutamente vital para a realizacao de operagdes de soldadura na tubagem.
- Certifique-se de que a saida para a bomba de vacuo nao estd perto de nenhuma fonte potencial
de ignicao, e de que existe ventilacao disponivel.

Métodos de deteccido de vazamento (Para R32)

- Os seguintes métodos de detecao de fugas sdo considerados aceitaveis para sistemas que
contém refrigerantes inflamaveis:

- Os detectores eletrénicos de vazamento devem ser usados para detectar refrigerantes
inflamaveis, mas a sensibilidade pode ndo ser adequada ou pode ser necessario uma recalibracao.
- (O equipamento de deteccao deve ser calibrado em uma area sem refrigerante).

- Certifique-se de que o detetor ndo é uma fonte potencial de ignicao e é adequado para o
refrigerante utilizado.

- O equipamento de detecao de fugas deve estar definido para uma percentagem do limite
inflamavel inferior do refrigerante, deve ser calibrado para o refrigerante utilizado e deve
confirmar-se a percentagem adequada de gés (25% no méaximo).

- Os liquidos de detecao de fugas também sao adequados para utilizagdo com a maioria dos
refrigerantes, porém, deve evitar-se a utilizagdo de detergentes com cloro, uma vez que o cloro
pode reagir com o refrigerante e corroer os tubos de cobre..

NOTA

Exemplos de fluidos de deteccéo de fugas sao
- Método da bolha
- Agentes do método fluorescente
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12 INSTRUCOES DE SEGURANCA

- Se suspeitar de uma fuga, todas as chamas devem ser removidas/extintas.

- Se for detetada uma fuga de refrigerante que necessita de soldadura, deve retirar-se o
refrigerante do sistema na sua totalidade, ou isolar o mesmo (através de valvulas de corte) numa
parte do sistema que esteja afastada da fuga.

- A remocéo do refrigerante devera seguir o procedimento de remogéao e evacuacao.

- Esta unidade é equipada com um detector de vazamento de refrigerante para seguranca. Para
ser eficaz, a unidade deve ser alimentada eletricamente em todos os momentos apos a
instalacéo, exceto durante a manutengéo.

- Esta unidade esta equipada com medidas de seguranca acionadas eletricamente. Para ser
eficaz, a unidade deve ser alimentada eletricamente em todos os momentos apos a instalacao,
exceto durante a manutencgao.

Area ventilada (Para R32)

- Certifique-se de que o ambiente esteja aberto ou que seja bem ventilado antes de romper o
sistema ou realizar qualquer trabalho com o uso de calor.

- Deve ser mantido um certo grau de ventilacao durante o periodo em que o trabalho é realizado.

- A ventilacdo deve dispersar com seguranca qualquer refrigerante libertado e, de preferéncia, expeli-
lo externamente para a atmosfera.

Deteccdo de refrigerantes inflamaveis (Para R32)

- As potenciais fontes de ignicdo ndo devem, de modo algum, ser utilizadas na inspegéo ou
detecéo de fugas de refrigerante.
- Um macarico (ou qualquer outro detetor que utilize chamas) ndo deve ser utilizado.

Qualificacdo dos trabalhadores (Para R32)

- O manual deve conter informacdes especificas sobre as qualificacdes exigidas ao pessoal que
trabalha nas operacdes de manutencao, assisténcia e reparacao.

- Todos os procedimentos de trabalho que afectem os meios de seguranca sé podem ser
executados por pessoas competentes nos termos do Anexo HH.

- Exemplos de tais procedimentos de trabalho séo:

e Entrada no circuito de refrigeracéo;

e Abertura de componentes selados;
e Abertura de compartimentos ventilados.

Verificagdes na Area (Para R32)

- Antes de comecar a trabalhar em sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis, séo
necessdrias verificacdes de seguranca para garantir que o risco de igni¢cdo é minimizado.

- Para a reparagéo do sistema de refrigeracdo, devem ser respeitadas as seguintes precaugoes
antes da realizacao de trabalhos no sistema.

Procedimento de Trabalho (Para R32)

- Os trabalhos devem ser realizados com base num procedimento controlado, de modo a
minimizar o risco da presenca de um gdas ou vapor inflamével durante a realizacdo dos trabalhos.
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Area de trabalho geral (Para R32)

Todos os profissionais de manutencao e outros que trabalhem na regido devem ser instruidos
sobre a natureza do trabalho que estéd sendo realizado. O trabalho ndo deve ser executado em
ambientes fechados.

Verificacdo da presenca de refrigerante (para R32)
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A drea deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico tem conhecimento da existéncia de atmosferas potencialmente
inflamaveis. Certifique-se de que o equipamento de detecdo de fugas utilizado € adequado para a
utilizacdo com refrigerantes inflaméaveis, ou seja, que néo faca faiscas, que esteja
adequadamente vedado ou que seja intrinsecamente seguro.

Presenca de extintor de incéndio (Para R32)

Se algum tipo de trabalho com o uso de calor tiver que ser realizado no equipamento de
refrigeracdo ou em qualquer peca associada, deve estar disponivel um extintor de incéndio
adequado e de uso manual. Tenha um extintor de pd seco ou de COz préximo a éarea de
carregamento.

Sem fontes de ignicdo (Para R32)

Nenhum técnico que intervenha em um sistema de refrigeracdo que envolva trabalhos na
tubagem, que contenha ou tenha contido refrigerantes inflamaveis, nao deve utilizar quaisquer
fontes de ignicdo que possam levar a risco de incéndio ou explosao. Todas as fontes de ignicao
possiveis, incluindo cigarros, devem ser suficientemente afastadas do local de instalacéo,
reparacao, remocéao e eliminacéo, devido a possibilidade de o refrigerante inflamavel ser libertado
para o espaco circundante durante essas operacoes. Antes da realizacdo do trabalho, a &rea ao
redor do equipamento deve ser vigiada para garantir que ndo existem perigos de inflamabilidade
ou de ignicdo. Devem ser colocados avisos de "Proibido Fumar".

Verificacées do equipamento de refrigeracdo (para R32)

Quando os componentes elétricos estiverem a ser mudados, devem ser adequados a finalidade
e a especificacao adequada. Devem ser sempre seguidas as orientacdes de manutencao e
servico do fabricante. Em caso de duvida, consulte o departamento técnico do fabricante para
obter assisténcia.

As seguintes verificagdes devem ser aplicadas nas instalagdes que utilizam refrigerantes inflamaveis:

- A carga real de refrigerante deve estar de acordo com tamanho da sala no do qual as pecas
contendo refrigerante estéo instaladas.

- A'maquinaria e as saidas de ventilacdo estdo a funcionar adequadamente e nao estéo obstruidas.

- Se um circuito indireto de refrigeracao estiver sendo utilizado, deve-se verificar a presenca de
refrigerante no circuito secundario.

- A identificacdo do equipamento esté visivel e legivel. As identificacoes e sinalizacdes ilegiveis
devem ser corrigidas.

- Tubos de refrigeracao ou componentes estdo instalados em um local em que nado haja risco de
serem expostos a qualquer substancia que possa corroer 0s componentes que contém
refrigerante, a menos que os esses sejam construidos com materiais naturalmente resistentes
ou que estejam devidamente protegidos contra a corrosao.
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Verificacées dos dispositivos elétricos (Para R32)

A reparacao e manutengao de componentes elétricos deve incluir verificacbes de seguranca
iniciais e procedimentos de inspecao de componentes. Se existir uma falha que possa
comprometer a seguranca, entdo ndo devera ligar qualquer alimentacéo elétrica ao circuito até
que a situacéo esteja resolvida satisfatoriamente. Se nao for possivel corrigir imediatamente a
falha, mas for necessaério continuar a operacéo, deveréa ser utilizada uma solucdo temporaria
adequada. Esta situacao devera ser comunicada ao proprietdrio do equipamento para que todas
as partes tenham conhecimento.

As verificagées iniciais de seguranca devem incluir (Para R32)

- Os condensadores devem ser descarregados: isto deve ser feito de forma segura para evitar a
possibilidade de faiscas.

- Que nenhum componente elétrico ativo e cabeamento estejam expostos durante o
carregamento, recuperagdo ou purga do sistema. Que exista ligagdo permanente a terra.

Reparo em componentes vedados (Para R32)

Durante as reparacbes em componentes vedados, todos as alimentacdes elétricas devem ser
desligadas do equipamento no qual se vai realizar o trabalho antes de qualquer remocao de
tampas vedadas, etc. Se for absolutamente necessario ter uma alimentacéo elétrica para o
equipamento durante a manutencéo, entdo devera existir uma forma em constante
funcionamento de detecao de fugas no ponto mais critico, de modo a informar de quaisquer
situacdes potencialmente perigosas. Para garantir que, ao trabalhar em componentes elétricos, a
caixa nao seja alterada de tal forma que o nivel de protecao seja afetado, deve prestar-se especial
atencao ao seguinte. Isto inclui danos nos cabos, nimero excessivo de ligacoes, terminais que
nao estdo em conformidade com as especificacdes originais, danos nas vedacdes, montagem
incorreta de prensa-cabos, etc. Assegure-se de que o aparelho estd montado de forma segura.
Certifique-se de que as vedacdes ou materiais de vedacdo nao se degradaram, de forma a j& nao
conseguirem evitar a entrada de atmosferas inflamaveis. As pecas de substituicdo devem estar
em conformidade com as especificacdes do fabricante.

Reparo em componentes intrinsecamente seguros (Para R32)

Né&o aplique cargas indutivas ou de capacitancia permanentes ao circuito sem assegurar que
estas ndo excedem a tensao e corrente permitidas para o equipamento em utilizagao. Os
componentes intrinsecamente seguros sao o0s Unicos tipos que podem ser trabalhados enquanto
estdo sob tensdo e na presenca de uma atmosfera inflamavel. O aparelho de teste deve
apresentar a classificacdo correta. Substitua os componentes apenas por pecas especificadas
pelo fabricante. A utilizacdo de outras pecas pode resultar na ignicao do refrigerante para
atmosfera devido a uma fuga.

NOTA

A utilizacao de selante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de equipamento de
deteccgédo de fugas. Os componentes intrinsecamente seguros nao tém de ser isolados
antes de se trabalhar neles.
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Descomissionamento (para R32)

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja completamente familiarizado com o
equipamento e todos os seus detalhes. E recomendada a boa prética de que todos os refrigerantes sejam
recuperados com seguranca. Antes desta tarefa, uma amostra de ¢leo e de refrigerante deve ser coletada caso
seja necessaria uma andlise prévia da reutilizacdo do refrigerante recuperado. E essencial que a energia elétrica
esteja disponivel antes de se iniciar a tarefa.

a) Familiarize-se com o equipamento e com seu funcionamento.

b) Isole o sistema eletricamente.

¢) Antes de realizar o procedimento, certifique-se de que:

e Equipamentos de manuseio mecénico estejam disponiveis, caso haja necessidade de manusear os cilindros de
refrigerante;

* Todos os equipamentos de protecdo pessoal estao disponiveis e se estdo sendo utilizados corretamente;

© O processo de recuperacao é sempre supervisionado por um profissional qualificado;

¢ Os equipamentos e cilindros de recuperacéo estdo em conformidade com as normas apropriadas.

d) Bombeie o sistema de refrigerante, caso seja possivel.

e) Caso nao haja vacuo, faca um coletor para que o refrigerante possa ser removido de vérias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esteja posicionado na escala antes que a recuperagao ocorra.

g) Ligue a méquina de recuperacao e opere de acordo com as instrugdes do fabricante.

h) Nao encha demais os cilindros. (Nao mais de 80 % do volume de carga liquida).

i) Nao exceda a pressdo maxima de funcionamento do cilindro, mesmo que temporariamente.

j) Quando os cilindros completarem a carga e o processo for concluido, certifique-se de que os cilindros e o
equipamento sejam removidos do local imediatamente e que todas as vélvulas de isolamento do equipamento
estejam fechadas.

k) O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de refrigeragao, a menos que tenha sido limpo e
verificado.

Rotulagem (Para R32)

O equipamento deve ser rotulado de forma a declarar que foi desativado e drenado de refrigerante. O rétulo
deve ser datado e assinado. Certifique-se de que hé etiquetas no equipamento que indicam que este
contém liquido refrigerante inflamavel.
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Gas Refrigerante (apenas para R32)

A AVISO

e O aparelho deve ser mantido em uma area bem ventilada, onde o tamanho da area corresponda a area de
operagao, conforme especificado.

e O aparelho deve ser mantido em uma area sem funcionamento de chamas abertas (por exemplo, um aparelho a
gas em funcionamento) e fontes de igni¢do
(por exemplo, um aquecedor elétrico em funcionamento).

e O aparelho deve ser mantido de forma a evitar a ocorréncia de danos mecanicos. Nao use meios para acelerar
o0 processo de descongelamento ou limpeza, além dos recomendados pelo fabricante.

e Nao furar ou queimar.

o Esteja ciente de que os gases refrigerantes podem néo conter odor.

o Atubulacdo deve ser protegida contra danos fisicos.

OBSERVAGAO

O carregamento real de gas refrigerante esta de acordo com o tamanho do local em que as pegas contendo gas
refrigerante s&o instaladas.

O equipamento de ventilagéo e saidas estéo funcionando adequadamente e néo estéo obstruidos.

Se um circuito de refrigeragéo indireta estiver sendo usado, o circuito secundario devera ser verificado para a
presenca de gés refrigerante.

A marcagéo para o equipamento continua a ser visivel e legivel. Marcas e sinais ilegiveis devem ser corrigidos.

As tubulagdes ou componentes de refrigeragao séo instalados em uma posigdo onde é improvavel que sejam
expostos a qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém gas refrigerante, a menos que os
componentes sejam construidos de materiais que sejam inerentemente resistentes a corrosao ou estejam
adequadamente protegidos contra a corrosé&o.
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Area minima do piso (para R32)

- O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em um cémodo com uma érea de piso maior do
gue a area minima.

- Use o gréfico da tabela para determinar a drea minima.

Amin (m2)
2500
No piso
2000
1500
1000
A
500
A LM io na parede
A | [ —+tTT 11+ Montado no teto
0 = m (kg)
0 2 4 6 8 10 12 14 16

- m : Quantidade total de refrigerante no sistema
- Quantidade total de refrigerante : Carga refrigerante de fabrica + Quantidade adicional de refrigerante
- Amin : Area minima para instalacdo

No piso No piso Montado na parede Montado na parede Montado no teto Montado no teto
m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amn (m?) m (kg) | Amn (m?) m(kg) | Amin (m?) m (kg) | Amn (m?) m(kg) | Amin (m?)
< 1.842 - 9.00 689.38 < 1.842 - 9.00 76.60 < 1.842 - 9.00 51.28
1.842 28.88 9.20 720.36 1.842 4.44 9.20 80.04 1.842 3.64 9.20 53.58
2.00 34.04 9.40 752.02 2.00 4.83 9.40 83.56 2.00 3.95 9.40 55.94
2.20 41.19 9.60 784.36 2.20 531 9.60 87.15 2.20 4.34 9.60 58.34
2.40 49.02 9.80 817.38 2.40 5.79 9.80 90.82 240 474 9.80 60.80
2.60 57.53 10.00 851.08 2.60 6.39 10.00 94.56 2.60 5.13 10.00 63.30
2.80 66.72 10.20 885.47 2.80 7.41 10.20 98.39 2.80 5.53 10.20 65.86
3.00 76.60 10.40 920.563 3.00 8.61 10.40 102.28 3.00 5.92 10.40 68.47
3.20 87.15 10.60 956.28 3.20 9.68 10.60 106.25 3.20 6.48 10.60 71.13
3.40 98.39 10.80 992.70 3.40 10.93 10.80 110.30 3.40 7.32 10.80 73.84
3.60 110.30 11.00 | 1029.81 3.60 12.26 11.00 114.42 3.60 8.20 11.00 76.60
3.80 122.90 11.20 | 1067.60 3.80 13.66 11.20 118.62 3.80 9.14 11.20 79.41
4.00 136.17 11.40 | 1106.07 4.00 156.13 11.40 122.90 4.00 10.13 11.40 82.27
4.20 150.13 11.60 | 1145.22 4.20 16.68 11.60 127.25 4.20 11.17 11.60 85.18
4.40 164.77 11.80 | 1185.05 4.40 18.31 11.80 131.67 4.40 12.26 11.80 88.14
4.60 180.09 12.00 | 1225.56 4.60 20.01 12.00 136.17 4.60 13.40 12.00 91.16
4.80 196.09 12.20 1266.75 4.80 21.79 12.20 140.75 4.80 14.59 12.20 94.22
5.00 212.77 12.40 | 1308.62 5.00 23.64 12.40 145.40 5.00 16.83 12.40 97.34
5.20 230.13 12.60 | 13561.18 5.20 2557 12.60 160.13 5.20 17.12 12.60 100.50
5.40 248.18 12.80 | 1394.41 5.40 27.58 12.80 154.93 5.40 18.46 12.80 103.72
5.60 266.90 13.00 | 1438.33 5.60 29.66 13.00 159.81 5.60 19.85 13.00 106.98
5.80 286.30 13.20 | 1482.93 5.80 31.81 13.20 164.77 5.80 21.30 13.20 110.30
6.00 306.39 13.40 | 152820 6.00 34.04 13.40 169.80 6.00 22.79 13.40 113.67
6.20 327.16 13.60 | 1574.16 6.20 36.35 13.60 17491 6.20 24.33 13.60 117.09
6.40 348.60 13.80 | 1620.80 6.40 38.73 13.80 | 180.09 6.40 26.93 13.80 | 120.56
6.60 370.73 14.00 | 1668.12 6.60 41.19 14.00 1856.35 6.60 27.58 14.00 124.08
6.80 393.54 1420 | 1716.12 6.80 43.73 14.20 190.68 6.80 29.27 14.20 127.65
7.00 417.03 14.40 | 1764.80 7.00 46.34 14.40 196.09 7.00 31.02 14.40 131.27
7.20 441.20 1460 | 1814.17 7.20 49.02 14.60 201.57 7.20 32.82 14.60 134.94
7.40 466.05 14.80 | 1864.21 7.40 51.78 14.80 207.13 7.40 34.67 14.80 138.66
7.60 491.59 15.00 1914.94 7.60 54.62 15.00 212.77 7.60 36.56 16.00 142.43
7.80 517.80 16.20 | 1966.34 7.80 57.53 16.20 218.48 7.80 38.51 16.20 146.26
8.00 544.69 1540 | 201843 8.00 60.52 15.40 224.27 8.00 40.51 15.40 150.13
8.20 572.27 15.60 | 2071.19 8.20 63.59 15.60 230.13 8.20 42.57 15.60 154.06
8.40 600.52 15.80 | 2124.64 8.40 66.72 15.80 236.07 8.40 44.67 15.80 158.03
8.60 629.46 15.964 | 2168.98 8.60 69.94 15.964 | 241.00 8.60 46.82 15964 | 161.33
8.80 659.08 8.80 73.23 8.80 49.02
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18 ANTES DE USAR

ANTES DE USAR

Preparacdo para a operacdao

- Contate um especialista para fazer a instalacéo.
- Use um circuito elétrico dedicado.

Utilizacao

- A exposicéo direta por um longo periodo de tempo ao fluxo de ar pode se tornar um risco para
sua saude. Nao exponha pessoas, animais ou plantas ao fluxo direto de ar por longos periodos
de tempo.

- Devido a possibilidade de deficiencia de oxigénio, ventile o ambiente quando usar este aparelho
perto do um fogao ou outro aparelho gerador de calor.

- N&o usar este aparelho de ar condicionado para propésitos ndo especificados (ex: preservacao
de aparelhos de preciséo, alimentos, animais, plantas e objetos de arte). Tal uso podera danificar
esses itens.

Limpeza e manutencao

- Nao toque nas partes de metal da unidade quando for remover o filtro. Podem ocorrer ferimen-
tos ao se pegar nas beiradas de metal afiadas.

- Nao use agua para limpar o interior do ar condicionado. A exposicdo a 4gua pode deteriorar o re-
vestimento do material isolante o que podera causar choque elétrico.

- Ao fazer a limpeza da unidade, assegure-se primeiramente de que tanto o aparelho esteja desli-
gado quanto o disjuntor esteja desativado. A ventoinha gira a uma velocidade muito alta durante
seu funcionamento. Existe a possibilidade de ferimentos se a energia da unidade for ligada aci-
dentalmente durante a limpeza das partes internas do aparelho.

Reparos

Para reparos e manutencao, favor entrar em contato com o centro de assisténcia autorizado.
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INTRODUGCAO AO PRODUTO

Nome e funcao das pecas

v
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Unidade interna

Unidade externa

Controlo remoto

Entrada de ar

Descarga de ar

Tubulacéo do gés refrigerante, fio elétrico de ligacao

Tubo de drenagem

Aterramento para a unidade externa, para evitar choques elétricos.

OO Ok wWwN -

Lampadas de Indicacao de Funcionamento

(D On/Off : Acende-se durante a operacao do sistema

g Sinal do filtro : Acende-se 2400 horas depois da unidade comegar a ser utilizada.

(© Temporizador : Acende-se durante a operacéo do temporizador.

¥ Modo de descongelamento : Acende-se durante o Modo de Descongelamento
ou na operacao Hot Start. (Apenas no modelo de quente e frio)
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INTRODUGCAO AO PRODUTO

Controle Remoto sem Fios

Este ar-condicionado estd equipado, basicamente, com um controle remoto sem fio.
Se desejar um controle remoto com fio, ele pode ser comprado a parte.

~@Nota

~__________wnr—— 3
Botdo Egrg qe Descrigao
O exibicao
@ - Usado para ligar (on)/ desligar (off) a unidade.
AIR PURIFY (LjJ(t)iIiazrado para iniciar ou parar a fungéo de purificagdo
g Utilizado para iniciar ou parar a fungao de purificagéo
G D D PLASMA de plasma.
O Q Q VANE ANGLE E } Usado para configurar cada angulo da lamina rotativa.
e“@ Q Q AIR FLOW El Utilizado para definir o fluxo de ar.
G D D @ @ BBHCB* Usado para selecionar a temperatura do quarto.
G D D MODE - Usado para selecionar o0 modo de funcionamento.
(I | | _JET mopE o
Altera a temperatura ambiente rapidamente.
[ JET COOL
_ FAN SPEED Ajusta a velocidade do ventilador.
FUNC. Utilizado para definir ou limpar fungao adicional.

a 7T\
SWING SWING

Ajusta a direcdo do fluxo de ar na vertical ou na
horizontal.

‘Bey @

ROOM TEMP Usado para selecionar a temperatura do quarto.
SLEEP Utilizado para definir o tempo para a fungéo de
temporizador.
ON Utilizado para definir a hora de inicio.
OFF Utilizado para definir a hora de paragem.
Usado para definir o temporizador. Usado para ajustar
- a luminosidade. Usado para selecionar a temperatura
do quarto. (Se n&o for o modo de ajuste de tempo)
Usado para definir/nao definir o temporizador. Usado
SET/CLEAR - para definir o tempo atual. (mantenha o bot&o
pressionado durante 3 segundos)
@ RESET - Inicia as definigdes do comando & distancia.

e Dependendo do tipo de produto, algumas funcdes podem nao estar disponiveis e exibidas.

e Alguns produtos nao recebem os sinais por cabo.

e Ao utilizar o sistema de funcionamento simultaneo, o sistema vai funcionar aproximadamente
durante 1-2 minutos ap6s pressionar o botdo no controle remoto.

e A temperatura exibida pode ser diferente da temperatura ambiente real se o controle remoto
estiver instalado num local exposto a luz solar direta ou se estiver proximo a uma fonte de calor.
¢ Dependendo do produto, o controle remoto sem fios e com fios s&o opcionais ou basicos.

¢ Modo de aquecimento nédo disponivel para modelos Apenas arrefecimento.

e Os botdes podem ser alterados de acordo com o tipo de modelo.
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~® Modo de Funcionamento —

= Modo de Refrigeragao %‘,‘g =
O 3
Modo Automatico ou Transi¢do Automatica @
O .
Modo de Desumidificacao O
9
Modo de Aquecimento —I}
4
| Modo de Ventilagao -
L Modelo de Refrigeragio ({}), Modelo Quente e Frio (@)
~/\ CUIDADO ~

Ao manipular o Controle Remoto

- Apontar para o receptor de sinal do con-
trole remoto sem fios, para comandar.

- O sinal do controle remoto pode ser
recebido a uma distancia de até cerca
de 7 m.

- Certifique-se de que nédo existem
obstrucdes entre o controle remoto
e o receptor de sinal.

- Ndo deixe cair nem atire o controle
remoto.

- Nao coloque o controle remoto num
local exposto a luz solar direta, ou perto
da unidade de aguecimento, ou de
qualquer outra fonte de calor.

- Blogueie uma luz forte por baixo do re-
ceptor de sinal com uma cortina, etc.,
para evitar um funcionamento anormal.
(ex: arranque rapido eletronico, ELBA,
l&mpada fluorescente tipo inversor)

~@Nora ~

- O controle remoto sem fios nao fun-
ciona no modo Swirl. (Tipo 4 vias)

- Para mais informacoes, consulte o Ma-
nual do Controle Remoto Sem Fios.

- O produto atual pode ser diferente do
conteudo apresentado acima, depen-
dendo do tipo de modelo.

21
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22 INSTRUGCOES DE FUNCIONAMENTO

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

Como inserir as pilhas

Remova a tampa do compartimento das pilhas

puxando-o conforme a dire¢do da seta.
Coloque as pilhas novas assegurando-se de
que os polos (+) e (-) das pilhas sejam instala-
dos corretamente.

Recoloque a tampa no lugar ao desliza-la para
sua posicao original.

~@)Nota -

- Sempre use ou substitua as pilhas usa-
das por pilhas de mesmo tipo.

- Se o sistema néo for usado por um
longo periodo de tempo, remova as pi-
Ihas para poder economizar seu tempo
de vida util.

- Se o visor do aparelho de controle re-

moto comecar a ficar muito desbotado,
favor substituir ambas as pilhas.

- /

Manutencdo do controle
remoto sem fio

Escolha um local ideal que seja facil e simples
de ser alcangado.

Fixe o suporte na parede firmemente, usando
os parafusos que foram fornecidos.

Deslize o aparelho de controle remoto para o
interior do suporte.

~@Nota -

- O paralelho de controle remoto nunca
deve ficar exposto de forma direta aos
raios solares.

- O transmissor e o receptor dos sinais
devem sempre ser mantidos limpos
para uma devida comunicacao. Use um
pano macio para fazer sua limpeza.

- Se por acaso algum outro dispositivo
funcionar com este aparelho de controle
remoto, mude-o de local ou entédo pro-
cure um técnico eletricista para resolver
o problema.
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INSTRUCOES AO USUARIO

Modo Refrigeracao

Refrigera o ambiente com um ar confortavel e limpo.

1 Ligue o equipamento.

Pressione o botdo MODE repetidamente
pa\ala/ selecionar o modo Refrigeracao
2N g apresentado no visor de exibigdo.
3 Pressione o botao @ ou @ para definir a

temperatura desejada.

Pressione o botdo FAN SPEED repetidamente
para ajustar a velocidade do ventilador.

‘@ ~ota

- Pressione o botdéo ROOM TEMP para
verificar a temperatura do quarto.

- Ao ajustar a temperatura desejada mais
alta que a temperatura ambiente atual,
a unidade produzird apenas ar de
ventilacdo.

Modo de Refrigeragao Intenso
Isto arrefece a divisdo com um ar confortavel e limpo.
1 Ligue o equipamento.

Pressione o botdo MODE repetidamente
para selecionar o modo Refrigeracéo.

3 Pressione o botdo JET MODE ou JET COOL.

. PD é apresentado no visor de exibigéo.

~@ Nota -

- Para cancelar o modo de Refrigeracdo
intenso, pressione o botdo JET MODE
ou JET COOL, o botao FAN SPEED ou
o botdéo ROOM TEMP.

- Isto baixa rapidamente a temperatura
ambiente.

- O equipamento parcial ndo tem funcéao
de arrefecimento motorizado.

- A unidade ira funcionar com o
ventilador a uma velocidade elevada no
modo de refrigeracao.

- Esta funcéo pode ser alterada de
acordo com o tipo de modelo

Modo Aquecimento

Isto fornece ar quente para o interior do ambiente

1 Ligue o equipamento.

Pressione o botdo MODE repetidamente
para selecionar o0 modo Aquecimento.

ey é apresentado no visor de exibigéo.

Pressione o botdo @ ou @ para definir a
temperatura pretendida.

Pressione o botdo FAN SPEED repetidamente
para ajustar a velocidade do ventilador.

~@~ota N

- Pressione o botdo ROOM TEMP para
verificar a temperatura do ambiente.

- Ao ajustar a temperatura desejada mais
baixa que a temperatura ambiente
atual, a unidade produzird apenas ar de
ventilagao.

- Modo de aquecimento nao disponivel
para modelos apenas refrigeracgao.

- Para verificar a temperatura interior,
pressione o botédo de temperatura
ambiente.

/

Modo de Aquecimento Intensivo
1 Ligue o equipamento.

Pressione o botdo MODE repetidamente
para selecionar o0 modo Aquecimento.

3 Pressione o botdo JET MODE.
. PEI é apresentado no visor de exibigdo.

O ~ora

- Modo de aquecimento néo disponivel
para modelos Apenas arrefecimento.

- Dependendo do modelo, algumas
funcdes podem nao ser suportadas.
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INSTRUGOES AO USUARIO

Modo Funcionamento
automatico

Neste modo, a temperatura e a velocidade do
ventilador ajustam-se automaticamente com base
na temperatura ambiente.

Modelo exclusivamente de
refrigeragao
Neste modo, n&o ¢ possivel ajustar a velocidade do

ventilador, mas é possivel definir a rotagdo
automatica do defletor de ar.

1 Ligue o equipamento.

Pressione o botdo MODE repetidamente para
selecionar o Modo de funcionamento
automatico.

. @ é apresentado no visor de exibigao.

Pressione o botao @ ou @ para definir a
temperatura desejada.
+ Selecione o cddigo que desejar.

Cédigo Descrigdo
2 Fria
1 Ligeiramente frio
0 Neutro
-1 Ligeiramente quente
-2 Quente

Modo Desumidificagao

Remove a umidade enquanto refrigera
ligeiramente o ar.

1 Ligue o equipamento.
2 Pressione o botdo MODE repetidamente

para selecionar o modo Desumidificagao.

. O ¢é apresentado no visor de exibigao.

3 Pressione o botdo FAN SPEED
repetidamente para ajustar a velocidade do
ventilador.

-@ ~ota

- O ajuste da temperatura ndo pode ser
ajustado quando este modo esta em
funcionamento.

- Durante as estagdes chuvosas ou em
climas com muita umidade, € possivel
operar simultaneamente o
desumidificador e o modo de
refrigeracéo para remover a umidade
com eficacia.

- O item do menu de poténcia do vento
pode nao ser parcialmente selecionado
de acordo com o produto.
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Modo Ventilagao Modo Automatico de alteracao
Pressione o botdo ON/OFF A unidade respondera
1 Ligue o equipamento. com um som de bip. -
o
Pressione o botdo MODE para selecionar o modo [
tomati lteraga =
Pressione o botdo MODE repetidamente automtico de alteragao 8
para selecionar o modo Ventilador. . . m
Configure a temperatura desejada. n
. ¢ apresentado no visor de exibigéo. « Faixa para configuracéo de temperatura:
18~30°C(64~86 °F)
Pressione o botdo FAN SPEED ) ) .
repetidamente para ajustar a velocidade do Configure a velocidade do ventilador novamente.
ventilador. Vocé ira selecionar a velocidade em 4 etapas -
baixo, médio, alto ou maximo.
Cada vez que o botao for pressionado, a
e 0 NOTA velocidade é alterada.

- Vento natural baseado na légica do

caos.
Para uma sensacéo mais fresca do que /‘0 NOTA
outras velocidades do ventilador, « Durante o modo de Operago Auto.

pressione o seletor de velocidade do
ventilador interno e defina para o modo
caos. Neste modo, o vento sopra como
uma brisa natural alterando
automaticamente a velocidade do
ventilador com base na légica do caos.
- Durante o Modo Ventilagdo
O compressor externo nao funciona.

- O ar-condicionado altera a operagao
automaticamente para manter a temperatura
interna.

Quando a temperatura ambiente varia mais
que 2 °C(4 °F) para respeitar a temperatura
configurada, ar- condicionado manter a
temperatura ambiente em até +2 °C(4 °F)

Tem uma fung&o para circular o interior, respeitando a temperatura configurada pelo
pois envia o ar que ndo tem muita modo automatico de operagéo.
diferenca de temperatura com o interior. * Esta fungéo pode n@o ser suportada,

\ ) dependendo modelo.
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26 INSTRUGOES AO USUARIO

Modo automatico de alteragdo de operagéo - Configurando o
modo de alteragdo da temperatura

Essa funcéo é para configurar o modo de operacao do modo automatico de operagao

No modo de alteragao automatico, aperte o botdao FUNCTION para escolher
Configurando a temperatura

Quando o botéo de confirguracao da fungao estiver pressionado, isso é repetido para a
limpeza automatica — Limpeza inteligente — Modo alteracdo da temperatura — Subfuncao
do modo funcéo configuracao

G @ @
O

& E DCBQE

Pressione o botdo de TEMPERATURE SETTING para configurar o modo de alteracéo da
temperatua desejada

Para aumentar a temperatura

i * Faixa para configuragao de temperatura
Para diminuir a temperatura 1~7 °C(2~14 °F)

3 Finalize a configuracéo pressionando SET/CLEAR.

%

O NoTA

O modo de alteracdo da temperatura € a diferenca da temperatura quando altera do modo
resfriamento para aquecimento ou o contrario.

EX) Quando a temperatura desejada é 25°C e a temperatura do ambiente é de 20°C entao
o0 modo de operacao é aquecimento.
Se vocé configura a alteracao de temperatura para 2°C, quando a temperatura ambiente
€ maior que 27°C (25°C + 2°C), a unidade comeca o resfriamento.
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Configuragao do Fluxo de Ar

Controle da Dire¢éo do Fluxo Cima/Baixo (Opcional)

O fluxo de ar para cima/para baixo (Fluxo de Ar Vertical) pode ser ajustado usando-se o
controle remoto.

1 Pressione o botdo ON/OFF para iniciar a unidade.

2 Pressione o botdo cima/baixo e as aletas irdo voltar-se para cima ou para baixo.

Pressione o botéo de fluxo de ar para cima/baixo para definir a posigao da aleta vertical na di-
recéo desejada.

~@noTA

« Se pressionar o botdo UP/DOWN AIRFLOW a diregdo do fluxo de ar horizontal sera alterada au-
tomaticamente baseada no alogoritmo de Swing Auto de forma a distribuir o ar uniformemente na
divisdo, fazendo com que se sinta mais confortavel, de forma a disfrutar de uma brisa natural.

+ Use sempre o aparelho de controle remoto para ajustar a diregdo do fluxo de ar para cima e para
baixo. A movimentagédo com as maos da aleta de direg¢do do fluxo de ar, pode danificar o ar con-
dicionado.

+ Quando a unidade é desligada, a aleta de diregcdo do fluxo de ar de cima para baixo ira fechar a
abertura da saida de ar do sistema.

&

Alteragao Celsius/Fahrenheit

- Pressione o botéo °C / °F para alternar entre Celsius para Fahrenheit e vice-versa.
- Sempre que pressionar o botdo TEMPERATURE SETTING em modo Fahrenheit a temperatura
ira aumentar/diminuir 1° F
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Configuracido da Temperatura / Verificacdo da Temperatura

Ambiente

Pode simplesmente ajustar a tempera-
tura desejada.

- Pressione os botdes para ajustar a tem-
peratura desejada.

: Aumente 1°C ou 1°F cada

vez que pressionar o botdo
TEMP.

: Diminua 1°C or 1°F cada vez
que pressionar o botdo

Room temp: Indica a temperatura am-
biente actual

Set temp: Indica a temperatura que o uti-
lizador deseja definir.

<Modo de Arrefecimento>

O modo de arrefecimento nao funciona
no caso da temperatura desejada ser su-
perior a temperatura ambiente. Diminua a
temperatura desejada.

<Modo de Aquecimento>

O modo de aquecimento nao funciona se
a temperatura desejada for inferior a tem-
peratura ambiente. Aumente a tempera-
tura desejada.

Sempre que pressionar ROOM TEMP
o botao, a temperatura ambiente sera
apresentada durante 5 segundos.

Apds 5 segundos, ird apresentar a tfem-
peratura desejada no visor.

Devido a localizagdo do controle remoto,
a temperatura ambiente real pode diferir
dos valores apresentados.
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Temporizador

Configurar a Hora
1 Pressione o botdo SET/CLEAR durante 3 segundos.

2 Pressione os botées TIME SETTING até definir a hora correta.

3 Pressione o botdo SET / CLEAR.

-@nNoTA

29

Verifigue o indicador de A.M. e P.M.

Ajuste do temporizador

1 Pressione o botdo para ligar ou desligar o temporizador.
2 Pressione os botdes TIME SETTING até definir a hora correcta.

3 Pressione o botdo SET / CLEAR.

O oA

Seleccione um dos 3 seguintes tipos de utilizagao.

= 37500 MEODY || 800w |

Temporizador Temporizador Ligado Temporizador Desligado

Cancelar a Funcao do Temporizador.

- Se desejar cancelar a configuragao do temporizador, pressione o botdo SET/CLEAR.

- Se desejar cancelar cada configuracao, pressione o botdo TIMER para ligar ou desligar o tempo-

rizador como desejar.

Pressione o botdo SET/CLEAR apontanto o controle remoto para o recetor de sinal.(A Lampada

do temporizador no ar condicionado e do visor irdo desligar-se.)

o
o
]
3
c
@
c
m
w

v




S3n9nLdod

30 INTRODUGOES AO USUARIO

FUNCOES SMART
Aplicativo LG ThinQ

Antes de usar o aplicativo LG ThinQ

« Para aparelhos com o logo @

1. Verifique a distancia entre o aparelho e o roteador sem fio (rede Wi-Fi).

« Se a distancia entre o aparelho e o roteador sem fio for muito longa, a forga do sinal sera fraca.
Pode-se levar um tempo para se registrar ou a instalagéo pode falhar.

2. Desligue os Dados mdveis ou Dados de Celular do seu smartphone.
* Para iPhones, desative os dados acessando Configuragcdes — Celular — Dados Celulares.

I =

3. Conecte seu smartphone ao roteador sem fio.

=» 0T

OBSERVAGAO

« Para verificar a conexao Wi-Fi, certifique-se de que o icone Wi Fi “= esteja aceso no painel de
controle.

« O aparelho suporta apenas roteadores com frequéncia de 2,4 GHz. Para verificar a frequéncia do
roteador, contate seu provedor de Internet ou o fabricante do roteador.

* LG ThinQ n&o é responsavel por qualquer problema com a rede ou defeitos, mau funcionamento ou
erros causados pela conexao de rede.

« Se o aplicativo apresentar problemas para conectar a rede Wi-Fi, pode ser que esteja muito longe do
roteador. Adquira um repetidor Wi-Fi (extensor de faixa) para melhorar a forga do sinal do Wi-Fi.

« A conexado do Wi-Fi pode ndo conectar ou pode ser interrompida devido ao ambiente da rede
doméstica.

* A conexdo de rede pode nédo funcionar apropriadamente dependendo do provedor de servigo de
internet.

* Um ambiente cheio de sinais wireless pode resultar em uma rede wireless lenta.

« Caso o produto ndo possa ser registrado devido a problemas com a transmisséo de sinal sem fio,
desligue o aparelho e espere cerca de um minuto antes de tentar novamente.

* Se o firewall do seu roteador sem fio esta habilitado, desabilite-o ou adicione uma excecéo para este.

* O nome da rede sem fio (SSID) deve ser uma combinagéo de nliimeros e do alfabeto inglés (ndo utilize
caracteres especiais).

« A interface do usuario (IU) do smartphone pode variar dependendo do sistema operacional mével (OS)
e do fabricante.

« Se o protocolo de seguranga do roteador estiver configurado para WEP, a configuragéo de rede pode
falhar. Por favor, modifique o protocolo de seguranga, (WPA2 é recomendavel) e registre o produto

novamente.
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Instalagédo do aplicativo LG ThinQ

Procure pelo aplicativo LG ThinQ no Google Play Store & Apple App Store no smartphone.
Siga as instrugdes para download e instale o aplicativo.

-

« Se vocé optar pelo login simples para acessar o aplicativo LG ThinQ, devera passar
pelo processo de registro do aparelho toda vez que trocar de smartphone ou
reinstalar o aplicativo.
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Registro do Produto

1. Acesse o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.
2. Crie uma conta e inicie a sesséo.

3. Selecionar Registrar.

4. Selecionar Ar-condicionado.

5. Siga as instrugdes no smartphone.

Fungao Wi-Fi

« Para aparelhos com o logétipo 6]
Comunique com o aparelho a partir de um smartphone utilizando as funcionalidades inteligentes adequadas.

Usando o Aplicativo
1. Selecione o aparelho no aplicativo e conecte-o a uma rede Wi-Fi.

2. Selecione o menu no canto superior direito para acessar as configuragdes e recursos.

Atualizagao de Firmware

Mantenha o desempenho do dispositivo atualizado.

Smart Diagnosis™

Se utilizar a fungéo Diagnéstico Inteligente, serdo fornecidas informagdes Uteis, como a forma correta de utilizar o
aparelho com base no padréo de utilizagao.

Configuragoes

Permite definir varias opgdes no aparelho e no aplicativo.

« Se vocé alterar seu roteador sem fio, seu provedor de servigos de Internet ou sua
senha apos registrar o aparelho, exclua-o das configuragdes do LG ThinQ — Editar
produto e registre novamente.

« O aplicativo esta sujeito a alteragdes para fins de melhoria do aparelho sem aviso
prévio aos usuarios.

« As fungdes podem variar de acordo com o modelo.
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Aviso Informativo sobre Software com Cédigo de Fonte Aberto

Para obter o codigo correspondente ao software sob as licengas GPL, LGPL, MPL e outras fontes abertas
contidas neste produto, por favor visite: https://opensource.lge.com.

Todos os termos da licenga, bem como notas e observagdes, estao disponiveis para download com o cédigo
fonte.

A LG Electronics também podera fornecer o cédigo fonte em CD-ROM por um valor que cubra os custos, tais
como o custo de comunicagao, transporte e manipulagdo. A solicitagdo deve ser feita somente pelo e-mail
opensource@lge.com por um periodo de até 3 (trés) anos apds a Ultima remessa desse produto.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa de posse dessas informagdes.
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Smart Diagnosis™ usando um smartphone

« Este recurso esta disponivel apenas no modelos com logo @gou @’)D
Se o equipamento avariar ou falhar, utilize esta fungdo caso necessite de um diagnoéstico preciso por parte
do centro de apoio ao cliente da LG Electronics. O Smart Diagnosis™ n&o pode ser utilizado se o
equipamento nao estiver ligado a rede elétrica. Se o equipamento nao ligar, a resolugdo do problemas tera
de ser realizada sem utilizar o Smart Diagnosis™.

1. Abra o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.
2. Selecione o ar-condicionado no painel.

3. Selecione o bot&o Iniciar Diagnéstico.

4. Siga as instrugdes no smartphone.

» Afungao de Smart Diagnosis™ depende da qualidade da chamada local.

« Se a transferéncia de dados de Smart Diagnosis™ né&o funcionar
corretamente devido a fraca qualidade da chamada, podera nao obter os
melhores resultados do servigo de Smart Diagnosis™.

» Assegure-se de que mantém o ruido ambiente a um nivel minimo, caso

contrario o smartphone podera néo receber os sinais sonoros emitidos pela
unidade interna.
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MANUTENCAO E ASSISTENCIA

Unidade Interna - Retire os Filtros de Ar.

Grade, Gabinste e Controle Remoto Segure na patilha e puxe ligeiramente para a

. . . . frente, para retirar o filtro.
- Desligue o sistema antes de limpar. Para lim-

par, passe um pano macio e seco. Nao mate- ﬁ
riais &speros ou abrasivos. CUIDADO
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Quando estiver a remover o filtro de ar,
/0 NOTA nao toque nas partes metalicas da
unidade interna.

Tal pode causar lesoes.

A alimentacao elétrica deve ser desligada
antes de limpar a unidade interna.

- Remova a sujeira do filtro de ar, utilizando
um aspirador de p6 ou lavando com agua.

Filtros de Ar Se a sujeira for persistente, lave com um de-
tergente neutro em dgua morna.
Os filtros de ar por detras da grade frontal Agua quente (40 °C ou mais), pode deformar
devem ser inspeccionados e limpos a cada 2 o filtro de ar.
semanas ou mais frequentemente, se neces-
sano. - Depois de lavar com dgua, deixe secar bem
a sombra.
- Nunca use o seguinte: N&o exponha o filtro de ar a luz solar directa
Agua com temperatura superior a 40 °C. ou ao calor de fogo, quando o estiver a
Pode causar deformagéo e/ou descoloracéo. secar.

Substancias volateis.
Pode danificar as superficies do ar condicio-

- Instale o filtro de ar.
nado.

Filtros de Ar
(traseira de grelha
de entrada de ar)

de ventilagao
(grelha de entrada)
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Conselhos de Utilizacao!

Néao arrefega demasiado a divi-
s&o.

N&o é bom para a sua saude e
desperdica electricidade.

Mantenha as persianas ou cor-
tinas fechadas.

Nao deixe entrar luz solar di-
recta na divisao quando o ar

condicionado estiver em fun-
cionamento.

Mantenha a temperatura am-
biente uniforme.

Ajuste a direccao de fluxo de
ar vertical e horizontal para ga-
rantir uma temperatura uni-
forme na diviséo.

Certifique-se de que as portas
e as janelas estdo bem fecha-
das.

Evite abrir as portas e as jane-
las tanto quanto possivel para
manter o ar fresco na divisao.

Limpe regularmente o filtro de
ar.

Um filtro de ar obstruido reduz
o fluxo de ar, e diminui os
efeitos de refrigeracéao e desu-
midificacao. Limpe, pelo
menos, uma vez a cada duas
semanas.

Ventile ocasionalmente a divi-
s@o.

Como as janelas sao mantidas
fechadas, é uma boa ideia
abri-las e ventilar a divisao re-
gularmente.

Quando o ar-condicionado ndo for
utilizado....

Se o aparelho nao for utilizado du-

rante um longo periodo de tempo.

- Opere o ar condicionado com as definicoes
seguintes durante 2 a 3 horas.

Tipo de operacao: Modo de operacao com
ventoinha. (Consulte a pagina 19.)

Isto secard os mecanismos internos.

- Desligue o disjuntor.

/\ CUIDADO

Desligue o disjuntor se nao pretender utili-
zar o ar condicionado durante um longo
periodo de tempo.

A sujidade pode acumular-se e causar um
incéndio.

- Retire as pilhas do Controle Remoto.

Quando pretender utilizar nova-
mente o ar condicionado.

Verifique se as entradas e as saidas de ar das
unidades interna/externa néo estao bloquea-
das.

Informacées Uteis

- Limpe os filtros de ar da unidade interna re-
gularmente (veja instrucdes na pagina 25).

- Certifique que a entrada e saida de ar da uni-
dade interna e externa nao estejam obstrui-
das.

- Filtros sujos ou obstrucdes nas passagens
de ar do equipamento comprometem a capa-
cidade de refrigeracdo e elevam o consumo
de energia elétrica.

- Certifique que o aterramento estéa conectado
corretamente conforme indicado no es-
guema elétrico no equipamento.
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Conselhos para Resolugao de Problemas! Poupe tempo e dinheiro!

Verifiqgue os seguintes pontos antes de solicitar uma reparagao ou assisténcia....
Se o problema persistir, por favor contate o seu revendedor.

quinze segundos.

O ar condicionado nao funciona.
- Enganou-se ao programar a temporizagéo?

- Quando ¢ ligada pela primeira vez, a unidade
interior passa a funcionar apés um periodo de

- Verifique se € libertado um odor a humidade
das paredes, da alcatifa, dos méveis ou de
objectos humidos existentes na divisao.

A divisdo apresenta
um odor peculiar.

- A condensacéo
ocorre quando o
fluxo de ar do ar con-
dicionado arrefece o
ar quente da divisao.

O ar condicionado nao
funciona durante 3 mi-
nutos quando é reini-
ciado.

- Trata-se da proteccdo
do mecanismo.

- Aguarde cerca de
trés minutos até a
operagao comegar.

Parece que a conden-
sagdo estd a derramar
do ar condicionado.

Néo refrigera nem
aquece com eficécia.

- O filtro de ar esta sujo?
Ver instrucoes de lim-
peza do filtro de ar.

- A divisdo estava
muito quente
guando o ar condicio-
nado foi ligado.
Aguarde algum
tempo até arrefecer.

- A temperatura foi de-
finida correcta-
mente?

- As aberturas de en-
trada e saida de ar da
unidade interna
estdo obstruidas?

O ar condicionado fun-
ciona de forma ruidosa.

- Para um ruido seme-
lhante a dgua a fluir.

Trata-se do som do

fréon a fluir no inte-

rior da unidade de ar
condicionado.

- Para um ruido seme-
lhante a ar compri-
mido libertado para a
atmosfera.

Trata-se do som da
agua de desumidifica-
cao a ser processada
no interior da unidade
de ar condicionado.

E escutado um som
de estalido.

- Este som é gerado
pela expansao/con-
traccéo da grade de
entrada, etc. devido
a mudancas de tem-
peratura.

A léampada de aviso do

filtro (LED) esta acesa.

- Limpe o filtro, prima
o botao Timer e o
botdo 4 do controlo
remoto sem fios ao
mesmo tempo, du-
rante 3 segundos.

O visor do controlo re-
moto aparece apa-
gado ou pouco visivel.

- O disjuntor de cir-
cuito foi acionado?

Contacte imediatamente a assisténcia nas seguintes situacées

- Se acontecer algo anormal, como cheiro a queimado, muito ruido, etc.. Desligue a unidade e
desligue o disjuntor. Nunca tente reparar por si préprio, nem reiniciar o sistema nestes casos.

- O cabo eléctrico principal estd demasiado quente ou danificado.

- O cédigo de erro é gerado por auto-diagnéstico.

- A 4gua sai pela unidade interna, mesmo se a humidade for baixa.
- Qualquer interruptor, disjuntor (de seguranca, terra) ou fusivel deixou de funcionar adequada-

mente.

O utilizador deve realizar uma inspecgdo e uma limpeza de rotina para evitar 0 mau desempenho

da unidade.

No caso de uma situacéo especial, o trabalho deve ser realizado apenas por pessoal de assisténcia.
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36 PREOCUPAGAO AMBIENTAL

Meio Ambiente:

Vocé também deve cuidar!

A L G Electronics do Brasil Ltda., preocupada com o meio ambiente, tém o
compromisso em promover o aprimoramento continuo do desempenho ambiental,
procurando desenvolver produtos com o maximo de materiais reciclaveis e também conta com
a consciéncia ambiental de todos os seus clientes para destinar esses materiais de forma
adequada. Siga as dicas abaixo e colabore com o meio ambiente:

1| Manuais e Embalagens

QY

%

Os materiais utilizados nas embalagens (Manuais em geral, caixas de
papelao, plasticos, metalicos, sacos e calgos de EPS (isopor) dos produtos
LG, sdo 100% reciclaveis. Procure fazer esse descarte preferencialmente
destinando a recicladores especializados.

72 | Pilhas e Baterias

4

1. Nao é recomendavel o descarte de pilhas ou baterias em lixo comum. Apos
0 uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada, sob pena de
ocasionarem danos ao meio ambiente e a saude humana (Conama n° 401 de
11/2008).

2. A LG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o
descarte adequado de aparelhos celulares, pilhas e baterias.

3. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta
em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG
Electronics. Para mais informagdes visite nosso site www.lg.com/br/suporte/coleta-
seletiva ou contate nosso SAC através do numero 4004-5400 (Capitais e Regides
metropolitanas) ou 0800-707-5454 (demais localidades).

N&o incinere, ndo tente abrir e ndo jogue em lixo comum. Preserve o meio ambiente
e sua saude. Apds uso, as pilhas e/ou baterias deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada (Conama n°
401 de 11/2008).

3| Produto:

FOGO

Para obter o maximo de aproveitamento dos materiais reciclaveis e destinar
corretamente materiais perigosos de nossos produtos (compressor), no fim de
sua vida util, encaminhe-os as companhias especializadas em reciclagem.

Nao os queime e nem os jogue em lixo doméstico!
LIXO



Certificado de Garantia

Ar-Condicionado

Garantia do Produto

A LG Electronics do Brasil (‘LG") concede ao usuério deste produto garantia legal pelo periodo de 3 (trés) meses, contados a partir
da data de emisséo da nota fiscal de compra ou da entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente, e garantia contratual oferecida
pela LG por mais 9 (nove) meses, contados do término da garantia legal, totalizando 12 meses de garantia contra defeito e/ou vicio
de fabricagéo e de material nos produtos, desde que os produtos tenham sido instalados conforme orientagdes descritas no manual
do usuério que acompanha o produto, e somente aplicavel em Territorio Nacional.

A Garantia legal e contratual perdera seu efeito se:

o O produto n&o for utilizado para os fins a que se destina e em desacordo com o manual do usuario;

o O produto ndo tiver sido instalado conforme orientagGes descritas no manual de instalagdo e/ou do usuério, ou seja, quando
inobservadas instrugdes, quando aplicavel, quanto ao nivelamento do produto, adequagdo do local para instalagdo, desnivel e
distancia minima e maxima de tubulagéo, material da tubulagéo, tensdo elétrica compativel com o produto, entre outras;

o O produto for submetido a intervencdes, tais como alteragdes ou modificagdes que alterem as caracteristicas/estrutura e a
finalidade do produto;

e O produto for submetido a instalagéo, desinstalagéo, manutengéo ou conserto, realizados por terceiros néo autorizados pela LG;
o Houver remogao efou alteragdo do nimero de série e/ou da identificacéo do produto.

Condigdes nédo cobertas pela Garantia Legal e Contratual

A Garantia ndo cobre:
o Danos decorrentes do mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes quimicos, ou utilizacdo em desacordo com o fim
a que o produto se destina;
o Pilhas e baterias;
o Dano efou corrosédo do produto provocados por riscos, amassados e/ou uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o gabinete;
e Corrosdo constatada em unidades do produto instaladas em ambientes com alta concentragdo salina, tais como regiées
litoraneas, ou locais com alta concentragéo de compostos acidos ou alcalinos;
e Quando da necessidade da execugdo dos servicos em garantia, despesas incorridas pela dificuldade de acesso ao local onde se
encontra o produto, tais como necessidade de contratagdes de andaime, de Equipamentos de Protecdo Individual, de modificagdes
necessarias na infra-estrutura do local para acesso ao local do produto, entre outras medidas;
o Desempenho insatisfatorio do produto devido a instalagdo incorreta por terceiro ndo autorizado pela LG, ou a rede elétrica
inadequada;
o Despesas diversas com a instalagéo, manutencao ou desinstalagéo dos produtos;
o Servicos de instalacdo, desinstalagdo, regulagens externas, € manutengao preventiva do produto, que inclui limpeza e troca de
filtro de ar.

Condigdes néo cobertas pela Garantia Contratual:
o Os itens que constituem a parte externa do Produto, a exemplo, pecas plasticas, fusiveis € filtros de ar;
o Acessorios em geral, tais como controle remoto, pilhas e baterias (quando acompanharem o produto).

Observagoes:

A Garantia Legal e Contratual somente podera ser exercida perante Servigo Autorizado LG, cujos enderegos poderéo ser obtidos
junto a Central de Atendimento ao Consumidor da LG, ou ainda, no website www.lg.com  correndo por conta e risco do
consumidor quaisquer despesas de locomogéo efou transporte do produto, bem gomo despesas de viagem e estadia do técnico
(quando for o caso) relativamente a produtos instalados fora do perimetro urbano onde se localiza o Servigo Autorizado LG mais
proximo.

A LG n&o atendera ou se responsabilizara, de qualquer forma, por garantia adicional ou estendida sobre produtos da LG, garantias
estas comercializadas por terceiros, estando somente obrigada a atender produtos em garantia nos termos constantes neste
certificado;

A LG néo sera responsavel pela execucdo de servicos em garantia, em pecas que tenham sido adquiridas pelo usuario e
acopladas ao produto, mas que néo pertengam a este. Quaisquer despesas e danos incorridos em razéo de referidas pecas serdo de
responsabilidade Unica e exclusiva do consumidor;

ALG reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem prévio-aviso;

A garantia somente ¢ valida mediante a apresentagéo de nota fiscal de compra deste produto ou outro meio idéneo, apto a
comprovar a entrega efetiva do produto ao primeiro adquirente.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:

Central de Atendimento ao Consumidor 4004-5400 (Regido Metropolitana)
ou 0800-707-5454 (Demais localidades - Ligagao Gratuita)

@ LG Electronics
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Notas




Notas




LG

@LG SAC

Faga o scan do QRCode para suporte via

WhatsApp

PRODUZIDO NO i i
POROINGTRIaL LG Electronics do Brasil Ltda.
DE MANAUS C.N.PJ.:01.166.372/0008-21
Rua Javari, n°1.004, Distrito Industrial,
CEP 69075-110, Manaus/AM

CONHEGA A AMAZONIA Inddstria Brasileira WWW.LG.COM/BR

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Para mais informagdes, consulte o site da Anatel : https://www.gov.br/anatel/pt-br

Incorpora produto homologado pela Anatel sob numero 05908-24-00574
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